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Pagrindinés bylos salys
Pareiskéjas: U

Atsakové: Stadt Karlsruhe

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2252/2004 ()
priedu, valstybiy nariy i§duodamy pasy masininiu badu
nuskaitomo biografiniy duomeny lapo iSdavimo biidas turi
atitikti visas privalomasias ICAO (%) dokumento Nr. 9303 1
dalies (Masininiu bidu nuskaitomi pasai) specifikacijas?

2. Jeigu pagal valstybés narés asmens vardg reglamentuojancius
teisés aktus asmens varda sudaro jo vardai ir pavardé, ar
pagal Reglamento (EB) Nr. 2252/2004 prieds, taikoma
kartu su ICAO dokumento Nr. 9303 1 dalies (Masininiu
bidu nuskaitomi pasai) IV skyriaus 8.6 punkto nuostatomis,
valstybé naré turi teise 6-ame paso biografiniy duomeny
lapo laukelyje kaip pirminj identifikatoriy jrasyti gimimo
vardg?

3. Jeigu pagal valstybés narés asmens varda reglamentuojancius
teisés aktus asmens varda sudaro jo vardai ir pavardé, ar
pagal Reglamento (EB) Nr. 2252/2004 prieds, taikomg
katu su ICAO dokumento Nr. 9303 1 dalies (Masininiu
badu nuskaitomi pasai) IV skyriaus 8.6 punkto nuostatomis,
valstybé naré turi teisg 7-ame paso biografiniy duomeny
lapo laukelyje kaip antrinj identifikatoriy jrasyti ir gimimo
vardg?

4. Jeigu i antrajj ir treciajj klausimg bty atsakyta teigiamai: ar
valstybé nar¢, pagal kurios asmens vardg reglamentuojancius
teisés aktus asmens vardg sudaro jo vardai ir pavarde, dél
asmens vardo apsaugos pagal Pagrindiniy teisiy chartijos (%)
7 straipsnj ir EZTK (*) 8 straipsnj privalo paso, kuriame
jraSomas asmens gimimo vardas, masininiu biidu nuskai-
tomo biografiniy duomeny lapo duomeny laukelio pavadi-
nime nurodyti, kad Siame laukelyje jraSomas ir gimimo
vardas?

5. Jeigu | ketvirtaji klausima biity atsakyta neigiamai: ar vals-
tybé naré, pagal kurios asmens vardg reglamentuojancius
teisés aktus asmens vardg sudaro jo vardai bei pavardé ir
pagal kurios nacionalinés teisés aktus, reglamentuojancius
asmens dokumentus, paso masininiu bidu nuskaitomo
biografiniy duomeny lapo duomeny laukeliy pavadinimai
sura§omi ir angly bei pranciizy kalbomis ir paso masininiu
bidu nuskaitomo biografiniy duomeny lapo 6-ame laukelyje
atskiroje eilutéje turi biiti jraSoma ir gimimo pavardé, o prie§
ja — Zodzio ,geboren“ (gimes (-usi)) santrumpa ,geb.”, dél
asmens vardo apsaugos pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 7
straipsnj ir EZTK 8 straipsnj privalo Zodzio ,geboren” sant-
rumpg ,geb.“ pateikti ir angly bei pranciizy kalbomis?

6. Jeigu pagal valstybés narés asmens vardg reglamentuojancius
teisés aktus asmens varda sudaro jo vardai ir pavardé, ar
pagal Reglamento (EB) Nr. 2252/2004 priedg, taikoma
kartu su ICAO dokumento Nr. 9303 1 dalies (Masininiu
badu nuskaitomi pasai) IV skyriaus 8.6 punkto nuostatomis,
valstybé naré turi teis¢ 13-ame paso masininiu biidu nuskai-
tomo biografiniy duomeny lapo laukelyje gimimo varda
jradyti kaip vieng i§ neprivalomy asmens duomeny?

(") 2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2252/2004
del valstybiy nariy i§duodamy pasy ir kelionés dokumenty apsau-
giniy savybiy ir biometrikos standarty (OL L 385, p. 1).

(%) Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija.

(®) Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija.

(*) Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija.

2013 m. kovo 8 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje ASL n. 5

,Spezzino“ ir kt. prie§ San Lorenzo Societa Cooperativa
Sociale, Croce Verde Cogema Cooperativa Sociale Onlus

(Byla C-113/13)
(2013)C 156/31)
Proceso kalba: italy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: ASL n. 5 «Spezzino», A.N.P.A.S. Associazione Nazionale
Pubblica Assistenza — Comitato Regionale Liguria, Regione Liguria

Atsakovai: San Lorenzo Societa Cooperativa Sociale, Croce Verde
Cogema Cooperativa Sociale Onlus

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 49, 56, 105 ir 106 straipsniais draudziama vidaus
teisés nuostata, kurioje numatyta, jog sutartis dél ligoniy
transportavimo prioriteto tvarka sudaroma su savanoriy
asociacijomis, Italijos raudonuoju kryZiumi ir kitomis
leidima turinCiomis vieSosiomis institucijomis ar jstaigomis,
kai remiamasi sutartimis, kuriose nustatyta, jog padengiamos
tik realiai patirtos islaidos?
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2. Ar pagal Sajungos teis¢ vieSyjy pirkimy srityje ($iuo atveju
tai bty pasalintos sutartys, bendrieji laisvos konkurencijos,
nediskriminavimo, skaidrumo, proporcingumo principai)
draudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos leidZiama
tiesiogiai sudaryti sutartis dél ligoniy transportavimo
paslaugy, nes toks, kaip [nagrinégjamoje byloje] gincijamas,
pagrindy susitarimas, kuriame numatyta atlyginti ir pasto-
vias bei nuolatines islaidas, turi bati laikomas atlygintiniu?

2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Parlamentas prieS Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-124/13)
(2013/C 156/32)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas L.G. Knudsen, 1.
Liukkonen ir R. Kaskina

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovo reikalavimai

— Pripazinti negaliojanciu 2012 m. gruodzio 19 d. Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1243/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1342/2008, nustatantis menkiy
istekliy ir $iy iStekliy Zvejybos biidy daugiametj plang (*), ir

— priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Europos Parlamentas nurodo vienintelj gin¢ijamo reglamento
panaikinimo pagrindg ir teigia, kad SESV 43 straipsnio 3 dalis
yra netinkamas gincijamo reglamento teisinis pagrindas ir kad
jis turéjo bati priimtas remiantis SESV 43 straipsnio 2 dalimi,
nes Sioje nuostatoje Europos Sgjungos teisés akty leidéjams
suteikiami reikiami jgaliojimai priimti akta, kurio tikslas ir
turinys yra kaip gincijamo reglamento. D¢l pasirinkto teisinio
pagrindo Parlamentas negaléjo dalyvauti priimant akt, o SESV
43 straipsnio 2 dalyje numatyta jprasta teisékiiros procediira.
Dél neteisingai pasirinkto teisinio pagrindo gincijamas regla-
mentas turi bati panaikintas.

Pirmoje savo ieskinio pagrindo dalyje Parlamentas teigia, kad
kiekvienas daugiametis planas, kaip antai aptariamas Sioje
byloje, kaip Zuvy istekliy saugojimo ir valdymo priemong,
sudaro visumg ir jame tik numatytos nuostatos, kuriy reikia
bendros Zvejybos politikos (BZP) tikslams, susijusiems su atnau-

jinimu ir apsauga, pasiekti, todél jis visas turéjo bati priimtas
remiantis SESV 43 straipsnio 2 dalimi.

Antrojo savo ieskinio pagrindo dalyje Parlamentas teigia, kad
gin¢ijamo reglamento priémimas kaip atskiro akto neatsizvel-
giant i Komisijos pasifilyma, bet kuriuo atveju yra piktnaudzia-
vimas procediira ir netenka prasmés nusistovéjusi teismo prak-
tika, kad teisinis pagrindas pasirenkamas atsizvelgiant i pagrin-
dinj akto tiksla, jo turinj. I$skaidZiusi pasitlymg Taryba tam
tikriems akto pasitilymo elementams galéjo pasirinkti kitg teisinj
pagrinda, nors tuos elementus bity apémes vienas SESV 43
straipsnio 2 dalies teisinis pagrindas, jeigu aktas baty priimtas
toks, koks buvo pradinis jo pasifilymas.

() OL L 352, p. 10

2013 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-125[13)

(2013/C 156/33)

Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama K. Banks, A. Bouquet,
A. Szmytkowska

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti negaliojanciu 2012 m. gruodzio 19 d. Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1243/2012, kuriuo i§ dalies keic¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1342/2008, nustatantj menkiy iStekliy
ir iy istekliy Zvejybos buidy daugiametj plang (');

— palikti galioti pripazinto negaliojanc¢iu Tarybos reglamento
padarinius protingg laikotarpj nuo Teisingumo Teismo
sprendimo priémimo, t. y., ilgiausiai vienerius kalendorinius
metus, skai¢iuojant nuo kity po Teisingumo Teismo spren-
dimo priémimo einan¢iy mety sausio 1 d., ir

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu Komisija praso Teisingumo Teismo pripaZinti
negaliojanciu 2012 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1243/2012, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas
(EB) Nr. 1342/2008, nustatantis menkiy iStekliy ir $iy istekliy
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